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As a result of disintegration of the USSR about 26 million Russian have appeared in the near abroad, including 1,5 million - in Belarus. In the majority they make Russian world - not always visible, but real sphere of the unknown person before process - actually anew self-identifications of Russian in the new sovereign states.

On the other hand, such factors as formation of the national-state sovereignty of Byelorussia, finding of the title status by the Belarus ethnos, the accelerated process of its self-identification, have revealed consequences of deformation of the Belarus national culture, first of all in an education system. 

As a result of the national interrogation spent in first half 90th of (see: Levyash // Sozis. Moskow, 1994, № 8-9), has come to light, that three quarters of ethnic Byelorussians not only speak and write, but also think in Russian, and education which they receive, is in overwhelming majority conducted in Russian. This historically developed contradiction. In him there is as cultural-civilization a sense (positive influence of Russian culture), and consequences of a policy of russification, compulsion to education and dialogue in Russian. This process was demonstrative in Russian empire in which Belarus was only «Northwest edge», and in Belarus as one of republics USSR. 

Last twenty years in independent Belarus this contradiction has left in the past and there was a unique situation in the post-Soviet territory - mental installation of the overwhelming majority of its people on historically developed and organic generality of historical destiny, a cultural heritage of Belarus and Russian people and at the same time - requirement for their national self-identification. Derivative such situation - real Russian-Belarus bilinguism. One of its purposes - creation of real conditions for free functioning of two closely related languages, first of all in an education system. The Belarus model such cultural variety in unity is not only while unique experience of original democratism of a linguistic policy, but also the factor of the international importance - normative model of the permission of ethno-cultural contradictions in the post-Soviet territory.

 Such status socio-cultural lives in sovereign Belarus has dynamic character, is not deprived new contradictions and disproportions. For the purpose of their analysis and development of recommendations about optimization Belarus-Russian bilinguism, including in an education system, in 2011-2012 of under the aegis of Fund «Russian world» it will be spent comparative (in comparison with first half 90th of) research.

